‘Sombras”

-jPldcido arroyo que rumoroso

por entre flores corre fugas!

¢donde estd el término de tu camino?
cde donde vienes? ;a donde vas?

Stendo tu senda la mds florida;
siendo tu linfa libre cristal;
siendo tu espejo del mismo cielo,
dime, ;no sabes a donde vas?

-Siendo mi senda (a mds florida;
siendo mi linfa libre cristal;

siendo yo espejo del mismo cielo,
$é... que mis pasos van hacia el mar.

Pero til, siendo la misma clencia;
tii que el misterio sabes borrar;
ni que [os astros medir consigues;
tii que caminas con ciego afdn;

til, en fin, {a obra mds acabada

que el Ser Supremo quiso formar;

tii, jel Hombre! , acaso podrds decirme,
¢de donde vienes y adonde vas?

“Dentro de tus ojos”

Azules como el humo vagoroso
son tus ojos de luz, querida mia,
y abismado en su vaga poesia

fe pasado mi tiempo mds dichoso.

Cuando a los mios mires con reposo
haz gue en ellos tu rostro se sonria,
y en mi interior, tu cindida alegria
sienta latir mi espiritu gozoso.

Estar dentro de ti, mujer, quisiera,
y aunque en tus ojos me descubro impreso
no estoy dentro de t1, que vivo fuera.

jOh si lograras al grabarme un beso,
fijar con ansia mi_figura entera,
cerrar [0s 0jos, y cogerme preso!

“UHimno a la carne”

Ya en el altar estamos; amoroso

yo cifio tus prodigios de belleza;

arde bajo mis labios tu cabeza

como un volcdn firviente y luminoso.

Tiembla mi cuerpo al golpe poderoso
de [a lama que bate su firmeza,

y en nuestro ser palpita con fiereza

la sangre ardiente en ritmo impetuoso.

De nuestras almas se desgarra el velo
en torrentes de gloria estremecida
y olas de fuz con que se batia el suelo.

Fuego brota la atmésfera encendida,

nuestros besos de dicha junta el cielo,

pasa el amor... jQué tétrica es [a vida!
(Himno a [a carne, 1890)

“Variaciones sobre un color”

‘Un pais de felpa verde
Asturias se me figura,

y una altura y otra altura
en ese color se pierde.

En sus montes, en su suelo
tan suave tono descubre,
que parece que los cubre
un ropon de terciopel.

Desde el sulfato de cobre,
que es un azul-esmeralda,
hasta el que (leva en su espalda
el verdoso mar salobre,

coloran valles vy crestas
todos los verdes distintos
y en ellos muéstranse tintos
tajos, barrancos y cuestas.

Cuando ligera resbala
por la pradera verdosa
la mirada codiciosa,
corre y juega por la escala.

Mondtona sinfonia
de color en campo escribe,
vy el ojo en su luz recibe
la uniforme melodia;

mas si [a vista calcula
los tonos en que se quiebra,
la melodia es culebra
que gira, corre y ondula.

Para gustar la vision
de nota tan matizada,
la indagadora mirada
necesita educacion;

y ha de saber los primores
que en un color pueden 1r,
y ha de poder distinguir
en un tono cien colores.

Son [as notas tan tranquilas,
que parece, al ver el suelo,
que atraviesa un terciopelo
rozando por las pupilas;

y hasta (a linea salvaje
del pefion dspero y bronco,
toma [os musgos del tronco
y rima con el paisaje.

Algo alado y musical
en los verdores palpita
y da dulzura infinita
al campo primaveral.

Y no sé por qué ilusion
Yo oigo en [as ramas verdosas
las (argas notas llorosas
de una amorosa cancion...

“Catalepsia”

Tiene mi naturaleza

por cada mes un invierno,
y en esas finebres horas

en mi interior estoy muerto.

Desde nifio me circunda
este insondable misterio;
no Sé por qué resucito,

ni tampoco por qué muero.

Aurora, tarde y ocaso
en mi se van sucediendo,
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cuandp estd el sol en mi sangre
vy la mafiana en mis nervios.

Hallo al despertarme un dia
mi espiritu amaneciendo
v el bello abril de las almas

borda de flores mis suefios.

Otra mafiana me miro
por el otofio cubierto,

y tropel de fiojas caidas
siento rodar por mi pecho.

Ahora mi espiritu cubren
negros celajes de invierno,
y triste son de canales
acompafia mis tecuerdos.

Yerto y pdlido me miro

como un inmovil espectro

y asisto a mi velatorio

dentro de mi ser, que ha muerto.

Algunos, cuando detienen
los ojos sobre mis versos,

la primavera —murmuran—
parece que brilla en ellos.

Es que, cuando me incorporen
en la tumba donde duermo,
mientras abril por mi pasa,
canto a la luz y a los cielos.

Luego, en el glacial sepulcro,
a hundirme torno en silencio,
Yy otra ves pasan las fojas
rodando sobre mi cuerpo.

Cuando amanezca en mi alma,
daré al aire cantos nuevos,

Y verds en sus estrofas

como te adoro y te quiero.

FHabla mientras yo dormito
y arnillame con tu acento,
como la miisica halaga

el suefio del cataléptico.

Después, cuando vuelva a abrirse
la primavera en mi pecho,
para ti serdn las rosas
con que abril borde mis suefios.
(En tropel. Cantos espafioles, 1883)

“El tablado flamenco”
Al eleganiisimo poeta Rubén Dario

En el resonante tablado flamenco
su zapateado describe la Penco,
v las castafiuelas de poza de cuenco
Juntan sus compases al baile flamenco.

Con los libres brazos como una bandera
sobre los tacones va la bayadera,
vy al doblar el gozne la curva cadera
los brazos ondula como una bandera.

Las palmas alegres de ritmo vibrante
indican las vueltas del cuerpo ondulante,
y arrancan suspiros del alma anfelante
las palmas alegres de ritmo vibrante.

SALVADOR, RUEDA (Benaque [Mdlaga], 1857 - Mélaga, 1933)

Alarga la cuerda [lorosa vy sentida
su linea tirante de notas vestida,
y un aire de Espafia que al suefio convida
se ajusta a la cuerda [lorosa y sentida.

Pdjaros brillantes vy flecos de oro
el manton desborda del pecho sonoro,
que al lanzar valiente su trino canoro
deja que retiemblen los flecos de oro.

E( concurso alegre se agita y vocea
al hibrico canto que aturde 'y marea,
y a la bailadora que el talle cimbrea

el feroz concurso aplaude y vocea.

A cada arrogancia y a cada donaire
sombreros en [luvia conmueven el aire,
v la flor prendida del pelo, af desgaire,

oscila en las vueltas a cada donaire.

Resuena y acrece la vocingleria
y el ritmo acelera su ardiente armonia,
y la bailadora su cuerpo deslia
mds raudo, sintiendo la vocingleria.

Ya el licor dorado perfuma la cafia,
ya la dltima vuelta [a copla acompaia,
ya suspende el aire su miisica extrafia...
iy la manzanilla sonrie en la cafia!

“LCa originalidad”

Sino estd en vuestro ser, romped la lira;
el que bafiarla en su esplendor no pueda,
es falsa mariposa que remeda
(a mariposa que en los aires gira.

Quien ofrece realce a la mentira
con los colores de prestada seda,
es yedra vil que en circulos se enreda

al drbol fuerte a que igualar aspira.

Nace en el alma el lirico tesoro,
y quien a otro lo usurpa irreverente

[leve en [a faz el signo del desdoro.

Solo es vate quien lanza de su mente,
del ritmo alado por el cauce de oro
las propias luces de [a propia fuente.

“La sandia”

Cual si de pronto se entreabriera el dia
despidiendo una intensa llamarada,
por el acero fiilgido rasgada

mostro su carne roja la sandia.

Carmin incandescente parecia
la larga y destumbrante cuchillada,
como boca encendida y desatada
en frescos borbotones de alegria.

Tajada tras tajada, sefialando
las fue el hdbil cuchillo separando,

vivas a (a ilusion como ningunas.

Las separd la mano de repente,
y de improviso decord la fuente

un circulo de rojas medias (unas.



